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METOJUYHI ACIEKTU HABYAHHS AHIVIIMCBKOI'O AKAJIEMIYHOT'O
MUCBMA 3JOBYBAUIB CTYHNEHS JOKTOPA ®1LJIOCO®II B TAJY3I IIPABA

Y emammi poszenanymo oesaxi memoOouuni acnekmu HA8UAHHs AH2NIUCLKO20 AKAOEMIYHO20 NUCLMA 3000Y6aHi6 CHYNeH s
ooxkmopa Qinocoii 6 canysi npasa. Akademiune nuCbMo po32rA0ACMbCA AK CKAAOHUIL | Da2amoacneKmuull KOMIAeKc yminb,
Wo BKIIOYACE He JuLe TIHeBICMUYHI (MOBHI, CUHMAKCUYHT | CIMUICMuYHI), ane il nepedycim MemanineicmuuHi KomMnemeH-
yii, maxi sAK 102iKa, aHanis, KpUMuiHe MUCieHHs, 00 eKmusHicms i nosaza 0o inwux ideii ma mexcmis. Ha ocnosi ananizy
HAYKOBUX MA HABYATLHO-MEMOOUUHUX OHCepell A8MOPKA BUIHAYAE emany HAGYANHS aH2TILCLKO20 AKAOEMIYHO20 NUCbMA
3000y8auie cmyneHs dokmopa @inocoii 6 eanysi npasa. J{oeedeHo, wjo HaGUaHHs AHSNILCHKO20 AKAOEMIYHO20 NUCLMA 300-
oysauie Haykoeo2o cmyners dokmopa ginocoghii byoe epekmusHum 3a ymosu dompumarts maxoi emannocmi. 1 eman —
domexcmosutl, 2 eman — mekCmoso-mpanchopmayitinuil, 3 eman — mekcmogo-npooyKyeaisHull. JJomexcmosuil eman cnpsi-
MOBAHUL Ha POPMYBAHHSL 3HAHL NPO CMUICIUYHT HOPMU HAYKOBUX MEKCMIB, d MAKOIC TeKCUUHUX | SPAMAMUYHUX HABUYOK,
HeoOXiOHUX 07151 NPOOYKYBAHHS HAYKO8UX mekcmis. Llinamu mexcmogo-mpancghopmayitino2o emany € popmy8aHHs yMiHb y
nepegpasysanii, y3azanbHenti, cmeopeni adzayis. Tekcmogo-npooyKyeanbHull eman CHpAMOSaHUL Ha POPMYBAHHS YMilb
HANUCAHHA CIULICIMUYHO YHOPMOBAHUX HAVKOGUX MEKCMI6, maKux Ak anomayis, cmamms. OOIpynmosano, wo 0us peaii-
3ayii emanie cii0 BUKOPUCMOBYBAMU 6NPABU | 3AB0AHHS PI3HO20 MUNY, d CAMe HeKOMYHIKAMUBHI, YMOBHO-KOMYHIKAMUBHI,
Komynikamueni. Ha nepuiomy i opyeomy emanax asmopka npononye 6UKOpUCo8y8amu peyenmusni ma npooyKmueHi 6npa-
6U HEKOMYHIKAMUBHO20 M YMOBHO-KOMYHIKAMUBHO20 MUNY, HA MPEmboMy — NPOOYKMUBHI BNPABU KOMYHIKAMUBHO20 MUNY.
Y emammi maxoowc nasederno npuxnaou npas i 3a60anb 015 egheKmuHoi peanizayii 3anponoH08aHoi emanHocmi HA84aAHHs
AHNTUCLKO20 aKAeMINHO20 NUCLMA 3000y6auie cmynens 0okmopa Qinocoii 6 eanysi npasa.

Knrwouosi cnoea: aneniticoke akaoemiune nucbmo, emany Hag4anHs, 3000y6a4 HAYKOB020 CmyneHs 00kmopa Qinocodii
6 easysi npasa, MemoouKd HagYyaHHs iIHO3eMHOI MOBU OJi CReYianbHUX Yinell.
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METHODOLOGICAL ASPECTS OF TEACHING ENGLISH ACADEMIC
WRITING TO PHD STUDENTS IN LAW

The article deals with some methodological aspects of teaching English academic writing to PhD students in law.
Academic writing is seen as a complex and multifaceted set of skills that includes not only linguistic (language, syntactic and
stylistic), but also primarily metalinguistic competencies such as logic, analysis, critical thinking, objectivity and respect
for other ideas and texts. Based on the analysis of scientific and educational sources, the author determines the stages of
teaching English academic writing to PhD students in law. The article proves that teaching English academic writing to
PhD students is effective if the following stages are observed. stage 1 — pre-text, stage 2 — text-transformation, stage 3 —
text-productive. The pre-text stage is aimed at the development of knowledge in the stylistic norms of scientific texts, as
well as lexical and grammatical skills necessary for the production of scientific texts. The aims of the text-transformation
stage include the formation of skills in paraphrasing, summarizing, paragraphing. The text-productive stage is aimed at
development of the skills in scientific texts writing, namely abstract, research paper, conference proceedings, etc. The author
also substantiates that the implementation of the stages requires different types of exercises and tasks being used, namely
non-communicative, conditionally communicative, communicative ones. In the first and second stages the author proposes
to use receptive and productive exercises of non-communicative and conditionally communicative type, for the third stage
productive exercises of communicative type should be used. The article also provides examples of exercises and tasks for the
effective implementation of the proposed stages of teaching English academic writing to PhD students in law.

Key words: English academic writing, stages of teaching, PhD students in law, teaching a foreign language for special
purposes.
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IHocTranoBka mpodaemu. 3 2016 poky B Ykpa-
{HI JUIs TATOTOBKH 37100yBadyiB HAYKOBOTO CTYIICHS
nokropa (dimocodii B ramysi mpaBa 3IIHCHIOETHCS
BUKJIQJaHHS HAaBYAILHOI AUCIUIUIIHN «AKageMidHe
MMACBMO aHTIIHCHEKOI0 MOBOIO». Lle Bkpail akTyairi-
3y€ Ui BUKJIaJadiB 3HAYCHHS METOAMYHHX AaCIeK-
TiB HaBYaHHS AHIJIHCHKOTO aKaJEeMiuyHOTO IHUChMA,
30KpeMa BU3HAYCHHS OT0 €TaIliB HaBYaHHsI, a TAKOK
PpO3po0sIcHHS ¢(h)eKTUBHOI CCTEMH BIIPaB Ta 3aBJIaHb
TUTSL TX peastizartii.

AHaJi3 T0CTiIKeHb CBITYUTH MPO Te, IO Pi3Hi
ACTICKTH METOIMKHM HaBYAHHS aKaJeMIYHOTro MHChMa
BUBYAIOThCS 3apyOKHUMH Ta BITYM3HSIHUME HAyKOB-
wivu. [ M. JI3iMaH y cBolil aucepramiiiHiii poOoTi
JOCIIKYE 0COOIMBOCTI (OpMyBaHHSI y MaiOyTHIX
BIMCEKOBHX (haxiBIiB 3 1H(GOPMAMIMHAX TEXHOJIOTIH
AHITIOMOBHOT KOMITETEHTHOCTI B aKaJIEMIYHOMY THChMi
(dziman, 2020). O. B. IlarieBud po3poOuia METOAUKY
HaBYaHHS MalOyTHIX (axiBLiB MPUPOIHUYMX CIEILi-
IBHOCTEH, 30KpeMa (i3UKIiB Ta aCTPOHOMIB, CTHIIIC-
TUYHO YHOPMOBAHOI'O HAYKOBOTO IMHUCEMHOIO aHIJIiH-
CHKOTO MOBJICHHSI B yMOBax marictparypu ([latiewy,
2015). Crenudixy HaBYaHHS aKaJEMIYHOTO IHUCHhMa
anrmiiicekoro BuByana E. . [lykina (ILlykina, 2020).
T. Siva Prathap, Mohd Akhter Ali, M. Kamraju goci-
JDKYBAJIM OCOOJIMBOCTI HalMCaHHS HAYKOBHX CTareif
anmificekoro MoBoto (Prathap et al., 2019).

3HaYHMI HAYKOBUH iHTepec Ui Hamoi poOoTH
TaKOK CTAHOBJIAThH HAMPAIFOBAHHS HABYATHHO-METO-
JUYHOTO Xapakrepy, 30kpema ‘“Academic Writing”
(Hectepenko, 2020), “Academic Writing from
Paragraph to Essay” (Zemach, Rumisek, 2010),
“Academic Writing. A Handbook for International
Students” (Bailay, 2018), “Introduction to Academic
Writing: Reference and Practice for PhD Students
in Law” (Trubchaninova et al., 2020). Boanouac,
HEe3Ba)Kalo4uM Ha 3HA4YHI 3M00yTKM BUCHUX Yy 3a3Ha-
YeHIH MPOoOIeMAaTHIll, TUTAHHS €TAITHOCTI HaBYaHHS
AHTITICHKOTO aKkaaeMiTHOTO TTHChMa 37100yBaviB Hay-
KOBOTO CTyIeHs JokTopa (imocodii B ramysi npasa
3aITUIIAETHCS MAJIOOCIKESHHIM.

Mera crarTi TONSATaE 'y BU3HAUCHHI ETariB
HABYAaHHS aHNINCHLKOIO akageMIiyHOro ITMUCbMa 3J10-
OyBaduiB cTymeHs AokTopa (imocodii B ramy3i npasa,
a TaKoK pO3pOOJICHHI CHCTEMH BIIpaB I iX edek-
TUBHOI peasizartii.

Buxknan ocHoBHOro wmarepiajay. AxaneMmiuHe
ITUCHMO € «CKJIQJIHUM 1 0araToacreKTHUM KOMILJIEKCOM
yMiHb, IO BKIIOYa€ HE JIMIIC JIHTBICTUYHI (MOBHI,
CHUHTAKCHYHI 1 CTHIIICTHYHI), ajie ¥ TepeayciM MeTa-
JIHTBICTUYHI KOMIIETEHIIi1, TaKi K JIOTiKa, aHaJIi3, KPH-
THUYHE MMCIIEHHS, 00’ €KTUBHICTH 1 moBara J0 IHIIHX
ineri Ta TekcriB» (Ky3nemosa, Tapacosa, 2017: 89).
[TpomykToM akajeMiYHOTO MUChbMa SIK BHJIy MOBJICH-

HEBOI [ISUTLHOCTI € aKaJeMIYHWI/HAYKOBUH TEKCT,
XapaKTepPHUMHU O3HAKaMH SKOTO € «JiTKa Ta JIOTidHa
CTPYKTypa, OO0 ’€KTHMBHICTb BWKIAIy, TEPMiHOJIOTI4-
HICTb, 3B’SI3HICTH, MPOOJEMHICTh, TIMOTETUYHICTD,
[UTICHICTh, YJICHOBAHICTh, iH(OpPMAIliliHA, JIOTiYHA,
€MOIIIITHO-OI[IHHA, CIIOHYKaJIbHa HACHYCHICTh, 3aBEp-
HIeHICTh, KoMyHiKaruBHIcTE» (Komoi3, 2017: 20). o
JKaHPIB aHTTIHCHKOTO aKaJeMigHOTO TIHChbMa BiHO-
CHUMO MOHOTpadiro, CTaTTIO, aHOTAIIII0, TE3U TOIIIO.

PosrsiHeMo y Mexax cCTaTTi eTanud HaBYaHHS
aKajJieMiuHOTO MUChMa 3/100yBadiB CTYIEHs JOKTOpa
¢inocodii B ramy3i npasa. [{is mporo npoaHaizyemo
pe3ysbTaTH HAyKOBUX JOCIIJKEHb, TPUCBIYCHUX
[UTAHHIO HABYaHHS NMHCbMa SK BHUIY MOBJICHHEBOI
JUSITBHOCTI.

Ha nymxy O. B. Llenkaio, HaBuanust npodeciiiHo-
CIPSIMOBAHOTO aHIVIOMOBHOTO THCEMHOTO CITLIKY-
BaHHS Mae€ BiOyBaTHCs y Taki TPU €TaIu: MiIrOTOB-
YU, Ha SKOMY JOCIHITHUK TPOTIOHYE aKTHBI3yBaTH
MIPEeMETHI 3HAHHS B CEPEIOBHII 1HO36MHOT MOBH Ta
chopmyBaTi HEOOXi1HI MOBHI HAaBUYKH; KOTHITUBHO-
KOMYHIKaTUBHUH, 110 niepeadayae popMyBaHHs CTpa-
Terii 0OpOOJICHHS MEPBUHHOTO TEKCTY B XOA1 HOTO
PO3yMiHHSI, OLIIHIOBaHHS Ta MPUCBOEHHS THQOpMAIIIT;
KOMYHIKaTHBHHUMA, Ha SKOMY 3ITIHCHIOETHCS (HOpMYy-
BaHHS KOMYHIKaTHBHUX yMiHb IMCEMHOT'O MOBJICHHS
(enkamo, 2017: 84-85).

Jocnipkyoun eTanu HaBYaHHS aHIIIMCHKOTO
apryMEHTaTHBHOTO MHUCbMa CTYJCHTIB-TIPaBHHKIB,
I. C. 3agpna Bu3Ha4ae Taki yoTpw eranu: 1 eram —
MiATOTOBYMM, HaIliJIeHWH Ha (OpPMYyBaHHS MOBJICH-
HEBUX HAaBHYOK Yy TPOAYKYBAaHHI aHDIIHCBKOTO
apryMEHTaTHBHOTO THMCEMHOTO MOBIICHHS B MeEXax
BiJIIIOBIIHOTO JKaHPY, a TAKOXK Ha MMOJ0TaHHs MOBHUX
Ta MPEJIMETHUX TPYJAHOIIB; 2 eTan — aHaJITHYHHH,
METOO SIKOI'O € aHali3 T'OTOBUX TEKCTIB AJISI BU3HA-
YeHHS KOMITO3HMIIMHUX Ta >KaHPOBO-CTHJIICTHYHHX
OCOOIIMBOCTEH PI3HUX JKAHPIB IOPHIUYHOTO JHC-
Kypcy; 3 eram — apryMeHTauiiiHO-TpEeHYBaJIbHUI,
CIpPSIMOBaHUM Ha JIOCSATHEHHS TAaKHX IIJIeH, K (op-
MYJIIOBaHHSI TE€3H, apryMEHTIB Ta BHCHOBKY, IOJIO-
JAHHS JIOTIYHUX TPYIHOIIIB; 4 eTam — TEKCTOBO-
NPOAYKYBaJbHUN, LISIMHU SIKOTO € YIOCKOHAJICHHS
apryMeHTaliiHuX yMiHb Ta (OPMYBaHHS TEKCTOBO-
NpoayKyBalbHUX yMiHb (3asipHa, 2020: 163).

Oco0nuBHii HAyKOBUH iHTEPEC CTAHOBIISTH PE3YIib-
taru pociikenss O. B. Ilariend. BuBuaroun eranu
HAaBYaHHA CTWJIICTHYHO YHOPMOBAHOTO HAayKOBOI'O
MMCEMHOI0 MOBJICHHS, JOCIIiTHULISI BUOKPEMITIOE TaKi:
opieHTauiiHui (HopMyBaHHS 3HaHb PO CTHIIICTHYHI
HOPMH HayKOBHX TEKCTiB), TOTEKCTOBHH ((popmyBaHHS
HAaBUYOK BKMBAaHHS B HAYKOBOMY MOBIJICHHI CTHIIiC-
TUYHO YHOPMOBAHUX MOBJICHHEBHUX OIMHMIb), TEK-
CTOBO-TpaHcopMatliiHuii (popMyBaHHS yMiHb MOJIE-
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JIIOBATH CTHWJIICTHYHO YHOPMOBAHI HAyKOBI TEKCTH 3
TOTOBOTO TEKCTOBOTO MaTepianxy) Ta TEKCTOBO-TPO-
€KTHUH ((OpPMYBaHHSI yMiHb HAIMCAHHS CTUIIICTUYHO
YHOPMOBaHHX HAyKOBUX TEKCTIB i3 BHUKOPHCTAHHIM
metoxay npoekrty) (ITariesud, 2015: 101-103).

Bepyun 1o yBaru rpyHTOBHI HampautoBaHHs Bue-
HUX-METOAMCTIB B €TAlHOCTI HAaBUYAaHHS NMUCbMa SIK
BHJIy MOBJICHHEBOI JisJIbHOCTI, MM BU3HAUMJIM TaKi
TPU €Taly HaBYaHHS AHIIIMCHKOTO aKaJeMiuHOTO
mucbMa 3M00yBadiB CTyIeHs AOKTopa (ismocodii B
raimy3i mpasa: 1 eram — JOTEKCTOBWH, 2 €Tam — TeK-
CTOBO-TpaHC(OpMaIiiHUH, 3 eTarm — TeKCTOBO-TIPO-
JyKyBaJIbHUM.

JloTekcToBuii eTan cpsiMOBaHHUN Ha POpMyBaHHSI
3HaHb MPO CTHIICTUYHI HOPMH HAyKOBHX TEKCTIB, a
TaKOXX JIEKCMYHMX 1 IpaMaTHYHUX HAaBUYOK, HEOO-
XIIHUX A7l NPOAYKYBAaHHS HAyKOBUX TeKCTiB. s
LBOTO €TaIly XapaKTePHi BIPABU HEKOMYHIKaTUBHOTO
Xapakrtepy A GOpMyBaHHS JIEKCHYHUX 1 rpamMaTHy-
HUX HaBWUYOK. LlimsMu TekcroBo-Tpanchopmariii-
HOTO eTary € (GOpMyBaHHS yMiHb y TiepedpazyBaHHi
(paraphrasing), y3arampHeHHI (Summarising), CTBO-
peHHi ab3aniB (paragraphing). Ha npomy erarti BapTo
3aCTOCOBYBAaTH YMOBHO-KOMYHIKaTHBHI BIIpaBH M
3aBAaHHs 11t GopMyBaHHA y nepedpasyBaHHi, y3a-
rajJpHEeHHI, CTBOpeHHI a03ariB. TeKcTOBO-IPOMYKY-
BaJIbHUI eTaln CIpsAMOBaHWN Ha (OPMYBaHHS yMiHb
HalMCaHHA CTHJIICTUYHO YHOPMOBAaHMX HAayKOBHX
TEKCTiB, TAKUX SIK aHOTAaMis1, cTarts. st Hporo etamy
OyZ1eMO BUKOPHUCTOBYBaTH KOMYHIKaTHUBHI BIIPaBH
it popMyBaHHS 1 PO3BUTKY YMiHb HAllMCaHHS Hay-
KOBHX TEKCTIB.

3arponoHoBaHa ETaIHICTh BimoOpaka€ OCHOBHI
TIOJIOKEHHS TIPOTPaMH  MIATOTOBKA 3700yBaviB CTY-
nieHst jiokropa ¢inocodii B ramysi npaBa KuiBckkoro
HalioHaTbHOTO yHiBepcuTeTy imMeni Tapaca IlleBuenka
(TpyOuaninosa Ta iH., 2020), a Tako)k BoHa Oyi1a MoKJa-
JICHa B OCHOBY HAaBYAJIBHOTO ITOCIOHMKA 3 aKaIEMITHOTO
MMChMa 11 3M00yBadiB HAYKOBOTO CTYIICHS JIOKTOpa
(imocodii y ramysi mpasa, Takoro sk “Introduction to
Academic Writing: Reference and Practice for PhD
Students in Law” (Trubchaninova et al., 2020).

Jliis peastizaiiii nmpenCcTaBICHUX €TaIliB HABUAHHS
AHTITIICHKOTO aKaaeMigTHOTO TTHChMa 37100yBaviB Hay-
KOBOTO CTyIIEeHsI okTopa (isocodii y ramxysi mpasa
MIPEACTaBUMO IPUKIAIH BIIPAB 1 3aBAaHb, SIKI MOKHA
BHUKOPHCTOBYBATH MiJ 4ac popMyBaHHs y 3100yBaviB
CTyNeHs Joktopa ¢inocodii B ramysi npaBa yMiHb y
HAIMCaHHI HAyKOBHX TEKCTIB.

Bupasa 1 ([lorexkcToBuii eTam)

Mera: mpe3eHTawisi HOBUX JIEKCUYHUX OIUHMLb.
OuikyBaHUH pe3yNbTaT: CTYACHTH 3HATUMYTH JICK-
CHYHI OIUHHMLI, XapaKTEepHi JJIsl HAIMCAaHHsS HayKo-
BUX TeKCTiB. Tum BHpaBH: pELENTHBHA, HEKOMY-

HIKaTWBHA, IMUChMOBA, JIBOMOBHA, TpEHYBaJIbHA.
IacTpykmis: Read the excerpt below. Find the English
equivalents for the given Ukrainian expressions.

Although it is generally accepted that the extent
to which a government adheres to the rule of law is
indicative of the degree of legitimacy of its actions,
the divergent use of the term illustrates that the
concept is far from having achieved a universally
accepted meaning. Indeed, while some declare the
concept to have attained the status of a new universe
sally-accepted political ideal following the end of the
Cold War, others have on the contrary gone as far as
to assert that the term has been misused and abused
to such an extent that it has become a meaningless
phrase, devoid of any true meaning.

1) 3acanvnonpuiinsimum € mou haxm, wo...

2) Jlompumysamucs (vozocs).

3) BiominHe 6UKOpUCMAHHA MePMIHA ITIOCMPYE,
wo...
4) Iiticno.

5) Haenaxu.

6) Tepminom 31082CUBAIOMD | HENPABUTILHO BUKO-
PUCMOBYIOM.

7) Ilozbasnenuii 6y0b-1Kk020 OOCMOBIPHOLO 3HA-
yenHs.

Bnpaga 2 (JlorexcroBuii eTamn)

Mera: aBTOMaTH3allisl BXHMBaHHS TPAMaTHUYHUX
CTpyKTYp (relative clause). O4iKyBaHUN pe3yabTar:
CTYZIEHTH BMITUMYTh BXKUBATH relative clause minm 9ac
HalMCaHHS HAYKOBHMX TEKCTIB y ranysi mpasa. Tum
BIIPaBH: NMPOAYKTUBHA, HEKOMYHIKaTHBHA, TMCHMOBA,
OJTHOMOBHa, TpeHyBasibHa. [HcTpykmis: Match two
sentences to write one sentence containing a relative
clause.

1) Behind these decisions are administrative
procedures. They are understood as the rules
governing the process of decision-making.

2) Administrative procedure is understood to be
a system of rules. They govern the administrative
decision-making process.

3) The broad approach encompasses the
above-mentioned cases. In these cases the public
administration carries out other activities other than
declarations of administrative will.

4) Intellectual property refers to creations of the
human mind. Exclusive rights are recognized for them.

5) Criminal psychology is a branch of psychology.
It investigates the psychology of crime and the
criminal.

6) A forensic expert says in the documentary that
they are “very likely” the same men. He compared
the faces to the inmates mugshots.

7) The word forensic comes from the Latin term
foreénsis. Its meaning is “of or before the forum”.
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Bnpasa 3 (TexcroBo-Tpancdopmauiiinmii eramn)

Mera: apromarusailis yMiHb y TiepedpaszyBaHHI
HayKOBUX TBep/UKeHb. OuUikyBaHUU  pe3yibTar:
CTYIEHTH BMITHMYTh TepedpazoByBaTH HAyKOBI
TBEP/DKCHHS y Tany3i mpasa. Twi BIpaBH: MPOAYK-
THUBHA, HEKOMYHIKaTHBHAa, NHCHMOBA, OJHOMOBHA,
TpeHyBajibHa. [HCcTpyKist: Paraphrase the sentences
combining the following techniques, namely using
synonyms for the high frequency words; changing
word class; changing word order.

1) Legal professionals have two primary
motivations  for integrating new  information
technologies into the practice of law (Jenkins, 2008).

2) Legal data services have developed some
additional tools that generate useful information in a
more automated way.

3) Our principal goal in the data analysis here
was to assess the differences in race-based voting
patterns between the covered and non-covered
Jurisdictions under section 5 of the VRA (the Voting
Rights Act of 1965) (Marshal & Rutherford, 2016).

4) We explore in greater detail the results of
the 2004 election because its close proximity to the
2008 election allows it to serve as a benchmark for
comparison (Ansolabehere et al., 2010).

5) Our analysis shows how the merger adversely
affected even those legal mandates plainly relevant to
homeland security (Weingast, 2007).

Bupaga 4 (TexcToBo-npoayKyBaJibLHUI)

Mera: aBromaru3alisi yMiHb Y HallMCaHHI aHOTa-
il aHTTICHKOI0 MOBOIO JIO CTATTi y Tajly3i mpasa.
OuikyBaHU# pe3ysbTaT: CTYIEHTH BMITUMYTh ITUCATH
aHOTAIlil 0 HAayKOBUX CTaTed y Tamy3i mpaBa. Tum
BIIPABU: MPOAYKTUBHA, KOMYHIKATHBHA, MHUCHMOBA,

..............................................................................

OJHOMOBHa, KOHTponbHa. IHcTpykuis: Write an
abstract on your own research using the information
learned in this unit. The abstract should be no less
1 800, but no more than 2 300 characters long. Avoid
direct repeats of any piece of work. The title of the
article should not be duplicated in the abstract text.
Key words: from 3 to 6 terms separated by “;”.

[Mpeacrarieni BmpaBH B3ATI 3 HANIOTO MOCiO-
HUKA JJIs HABYAHHS aKaJIeMiYHOTO MUChbMa 3100yBa-
4iB HAyYKOBOTO CTYTICHsI TOKTOpa ¢inmocodii y ramysi
mpaBa, Takoro sk “‘Introduction to Academic Writing:
Reference and Practice for PhD Students in Law”
(Trubchaninova et al., 2020).

BucnoBku. IlincymMoByrourM HaBeieHe, JIOXO-
JTUMO BUCHOBKY, ITI0 ()OPMYBaHHS YMiHb y HAallCaHHI
HayKOBUX FOPUIUIHUX TEKCTIB Oyme ¢()eKTHBHHUM 3a
YMOBH JAOTPUMAaHHS 3alIPOIIOHOBAaHOI y poOOTi eTarl-
HOCTI HaBYaHHS aHIIIMCHKOTO aKaJeMiYHOIO MUChbMa
Ui 3100yBauiB HayKOBOTO CTYIEHs! JoKTopa (ijo-
codii y ramysi mpasa. Jlns peanizaiii BU3HAUYSHUX
y CTaTTi eTamiB BapTO BUKOPMCTOBYBAaTH BIIPaBH 1
3aBJIaHHS PI3HOTO TUMY (HEKOMYHIKaTHBHI, YMOBHO-
KOMYHIKaTWBHI, KOMyHikaTuBHi). Ha mnepmomy i
JpyroMy eTamax pPEeKOMEHIYEMO BHKOPHCTOBYBATH
pELeNTHBHI Ta NPOAYKTHUBHI BIIPaBU HEKOMYHIKaTHB-
HOTO Ta YMOBHO-KOMYHiKaruBHoOro tumy. Jnst Tpe-
TBHOTO €TaIry BapTO PO3POOHUTH MPOAYKTHBHI BIIPaBU
KOMYHIKaTHBHOTO THILY.

Po3msiHyTi y po0OTi acleKTH MOXYTh CIyTryBaTh
HiATPYHTSM A7l TOJAIBIIMX JTOCIiIKEeHb, 30KpeMa B
KOHTEKCTI pO3pO0JICHHSI METOJUYHUX PEKOMEH/IAIliN
IIOZI0 OpTaHi3aIlii HaBYaHHS aKaJIeMIYHOTO MHChMa
3100yBadiB HAYKOBOTO CTYIIEHS JOKTOpa (iocodii y
raiy3i mpasa.
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